
I. – Zákon č. 2004-575 ze dne 21. června 2004 o důvěře v digitální ekonomiku se mění takto:

1° Oddíl 3 kapitoly II hlavy I zahrnuje články 6-3 až 6-8;

2° Za uvedený oddíl 3 se vkládá nový oddíl 3a, který zní:

„§ 3a

Ochrana nezletilých na internetu

Články 6 až 9. – I. – Přístup k online službě sociálních sítí poskytované online platformou je
osobám  mladším  15  let  zakázán,  pokud  tato  služba  vzhledem  ke  svým  funkcím  nebo
obchodním praktikám představuje riziko pro jejich bezpečnost nebo může mít nepříznivý vliv
na jejich fyzický, duševní nebo mravní vývoj.

Ve smyslu tohoto odstavce I se za služby představující riziko pro bezpečnost osob mladších
15 let nebo za služby, které mohou mít nepříznivý vliv na jejich fyzický, duševní nebo mravní
vývoj,  považují  online  služby  sociálních  sítí  poskytované  online  platformou,  která  nabízí
alespoň jednu z následujících funkcí nebo uplatňuje alespoň jednu z následujících obchodních
praktik, jejichž seznam může být doplněn nařízením:

1. automatické spouštění videí;

2. možnost nekonečného posouvání obrazovky;

3. vysílání živých videopřenosů;

4. možnost interakce s účty, které uživatel mladší 15 let předem neschválil;

5. doporučování dalších účtů, které uživatel mladší 15 let nesleduje;

6. geolokace;

7. uměle naplánovaná nebo nevyžádaná oznámení za účelem opětovného získání pozornosti

uživatelů, jako jsou oznámení, která předstírají, že pocházejí od jiného uživatele, sociální

oznámení  týkající  se  obsahu,  s  nímž  uživatel  nikdy  neinteragoval,  nebo  oznámení

vyvolávající pocit nedostatku a/nebo naléhavosti;

8. vytváření virtuálních odměn za provádění činností v rámci služby;

9. filtry  umožňující  uživatelům  upravovat  svůj  fyzický  vzhled  na  obrázcích  a  ve

videopřenosech,  které  mohou být spojeny s negativními dopady na vnímání vlastního

těla, sebeúctu a duševní zdraví;

10. formy virtuální měny, které lze směnit za skutečné peníze.

Pro účely tohoto článku se online platformou a službou online sociální sítě rozumí platforma a
služba vymezené v článku 6.

II. – Odstavec I tohoto článku se nevztahuje na online encyklopedie, vzdělávací nebo vědecké
adresáře,  platformy  pro  vývoj  a  sdílení  svobodného  softwaru  či  digitálních  projektů  s
otevřeným  zdrojovým kódem pro  vzdělávací  účely,  služby  založené  na  spolupráci,  které
slouží ke sdílení obsahu týkajícího se volného času, informací a vzájemné podpory, ani na
služby online sociálních sítí vytvořené výlučně v souvislosti se vzdělávacími aktivitami.



III. – Jako výjimku a v souladu s právem EU může nezletilá osoba mladší 15 let, která dosáhla
věku 13 let, využívat službu, na kterou se vztahuje odstavec I tohoto článku, za předpokladu,
že  prokáže,  že  má  k  tomu  výslovný  souhlas  svých  zákonných  zástupců  nebo  osob
vykonávajících  rodičovskou odpovědnost.  Tento souhlas  lze  kdykoli  odvolat.  Postupy pro
uplatňování tohoto článku, a zejména postupy stanovující kritéria pro určení postavení osob,
které tuto výjimku udělují, budou stanoveny nařízením Státní rady.

IV.  – Pro účely  tohoto  článku musí  ověřování  věku uživatelů  služeb,  na něž  se  vztahuje
odstavec I, splňovat podmínky stanovené v článku 28 nařízení Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2022/2065 ze dne 19. října 2022 o jednotném trhu digitálních služeb a o změně směrnice
2000/31/ES (nařízení o digitálních službách) a v pokynech zveřejněných Evropskou komisí
podle odstavce 4 uvedeného článku.

Zpracování údajů za účelem ověřování věku uživatelů služeb, na něž se vztahuje odstavec I,
musí být v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27.
dubna  2016  o  ochraně  fyzických  osob  v  souvislosti  se  zpracováním osobních  údajů  a  o
volném pohybu  těchto  údajů  a  o  zrušení  směrnice  95/46/ES  (obecné  nařízení  o  ochraně
osobních údajů). 

V. – Smlouvy uzavřené v rozporu s ustanoveními odstavce I jsou automaticky neplatné.“ 

3° Za slovem: „zákon“ se konec prvního pododstavce odstavce I článku 57 nahrazuje tímto
zněním: „č. ze dne na ochranu nezletilých před riziky vyplývajícími z používání sociálních
sítí.“ 

II. – Tento článek nabývá účinnosti dnem XXX. V případě účtů poskytujících přístup k online
službám sociálních sítí vytvořených před tímto datem se odstavec I použije po uplynutí lhůty
čtyř měsíců od tohoto data.

Tento odstavec II se použije v Nové Kaledonii, Francouzské Polynésii a na Wallisu a Futuně.

III. Ustanovení tohoto článku přestanou platit dnem, kdy vstoupí v platnost nařízení Evropské
unie, které slouží stejnému účelu.


